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Delegéaciam v prilohe zasielame kompromis predsednictva tykajici sa uvedeného navrhu.
Odovodnenia sa preskiimaji a zmenia zodpovedajiicim sposobom neskor.

V zavislosti od vysledku rokovani o navrhu nariadenia o technickych opatreniach bude mozno
potrebné vlozit’ do tohto nariadenia pred jeho kone¢nym prijatim dodato¢né ustanovenie, ktorym sa
zmeni nariadenie Rady (ES) ¢. 850/98", aby sa delegované akty prijaté na zaklade ¢lanku 9 tohto
nariadenia mohli odchylit’ od nariadenia Rady (ES) ¢. 850/98.

Nariadenie Rady (ES) ¢. 850/98 z 30. marca 1998 o zachovani zdrojov rybolovu
prostrednictvom technickych opatreni na ochranu mlad’at morskych organizmov (U. v. ES L
125,27.4.1998, s. 1).
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PRILOHA

(..)

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Navrh
NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorym sa ustanovuje viacro¢ny plan pre urcité populacie druhov Zijucich pri morskom dne

v Severnom mori a pril’ahlych vodach a pre rybolov vyuzivajuci tieto populacie, ktorym sa

vymedzuji podrobnosti vykonavania povinnosti vylodit’ ulovky v Severnom mori a

vo v§etkych ostatnych vodach Unie a vo vodiach mimo Unie, ktoré nepatria pod zvrchovanost’
alebo pravomoc tretich krajin, a ktorym sa zrusSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 676/2007

a nariadenie Rady (ES) ¢. 1342/2008

KAPITOLA 1
PREDMET UPRAVY, ROZSAH POSOBNOSTI A VYMEDZENIE
POJMOV

Clanok 1
Predmet upravy a rozsah posobnosti

1. Tymto nariadenim sa stanovuje viacro¢ny plan (d’alej len ,,plan®) pre tieto populécie druhov ryb

Zijacich pri morskom dne vo vodach Unie [...] Severného mora (zény ICES Ila, IIIa a IV)

a prilahlych véd a pre rybolov vyuzivajuci tieto [...] dotknuté populacie:
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a) treska Skvrnita (Gadus morhua) v podoblasti IV a diviziach VIId a Illa zapad (Severné
more, vvchodna ¢ast® LamanSského prielivu, Skagerrak), d’alej len ..treska §kvrnita
v Severnom mori“:

b) treska jednoSkvrnna (Melanogrammus aeglefinus) v podoblasti IV a diviziach VIla a Illa
zapad (Severné more, vody zipadne od Skotska, Skagserrak), d’alej len ..treska
jednoskvrnna‘;

c) platesa vel’ka (Pleuronectes platessa) v podoblasti IV (Severné more) a divizii I1la
(Skagerrak), d’alej len ..platesa vel’ka v Severnom mori*;

d) treska tmava (Pollachius virens) v podoblastiach IV a VI a divizii IIla (Severné more,
Rockall a vody ziapadne od Skétska, Skagerrak a Kattegat), d’alej len ..treska tmava“:

e) solea europska (Solea solea) v podoblasti IV (Severné more), d’alej len ..solea europska
v Severnom mori‘;

f) solea europska (Solea solea) v divizii I11a a poddiviziach 22 — 24 (Skagerrak a Kattegat,
zapadna ¢ast’ Baltského mora), d’alej len .,solea eurdopska v Kattegate*:

o)  treska merlang (Merlangius merlangus) v podoblasti IV a divizii VIId (Severné more
a vychodna ¢ast’ LamanSského prielivu), d’alej len ..treska merlang v Severnom mori‘;

x)  Certovité druhu Lophius piscatorius v divizii I11a (Skagerrak a Kattegat) a v podoblasti
IV (Severné more) a VI (zipadne od Skétska a Rockall):

x) Kkreveta borealna (Pandalus borealis) v diviziach IVa vvchod a Illa;

x)  homar Stihly v divizii I1la (FJ 3 — 4);
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x)  homar $tihly v podoblasti IV (Severné more) podla FJ:

— homar Stihly v Botney Gut-Silver Pit (FJ 5):

— homar Stihly v oblasti Farn Deeps (FJ 6);

— homar S$tihly vo Fladen Ground (FJ 7);

— homar S$tihly vo Firth of Forth (FJ 8);

— homar S$tihly v Moray Firth (FJ 9);

— homar S$tihly v Noup (FJ 10);

— homar S$tihly v Norwegian Deeps (FJ 32);

— homar Stihly v Horn's Reef (FJ 33);

— homar Stihly v Devil's Hole (FJ 34).

2.[...]

x. Toto nariadenie sa uplatiiuje aj na vedlajSie ilovky ulovené pri love populacii uvedenych

v odseku 1.

xx. V tomto nariadeni sa takisto bliZzSie vvmedzujiu podrobnosti vvkonavania povinnosti

vylodit’ ilovky pre vietky druhy ustanovené v &anku 15 ods. 1 nariadenia (EU) & 1380/2013 (

populacie, ktoré nie su uvedené v odsekoch 1 a x tohto ¢lanku.)
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xxx. Ak na zaklade vedeckvch odporucani alebo na zaklade Ziadosti dotknutvch ¢lenskvch

Statov Komisia dospeje k nazoru, Ze zoznam uvedeny v odseku 1 je potrebné zmenit’, moze

predloZit’ navrh na reviziu tohto zoznamu.

Clanok 2
Vymedzenie pojmov

Na uéely tohto nariadenia sa okrem pojmov vymedzenych v ¢lanku 4 nariadenia (EU) &. 1380/2013
Eurépskeho parlamentu a Rady, ¢lanku 4 nariadenia Rady (ES) €. 1224/2009 a ¢lanku 3 nariadenia
Rady (ES) ¢. 850/98 uplatiiuja tieto vymedzenia pojmov:

1. »Populacie druhov Zijucich pri morskom dne* st druhy stiimernych a platesotvarych ryb,

[...] homér 3tihly akreveta boreilna, ktoré Ziju na dne vodného stipca alebo v jeho

blizkosti.

2. »Skupina 1 su populacie druhov zijucich pri morskom dne, v pripade ktorych su v tomto
plane stanovené cielové hodnoty vyjadrené ako rozsahy Fysy a ochranné mechanizmy

spojené s biomasou tak, ako sa uvadza v prilohach I a IL. |...]:

a) [
b) [
¢ [
d) [
[...]€) [...]
L) B
g ]
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3. »Skupina 2 st funkéné jednotky (FJ) homara Stihleho (Nephrops norvegicus), v pripade
ktorého su v tomto pléne stanovené ciel'ové hodnoty vyjadrené ako rozsahy Fysy a ochranné
mechanizmy spojené s abundanciou tak]...], ako sa uvadza v prilohach I a II.

y [.]
ii) [.]

4. [.]

5. [.]

6. [-.]

7. [..]
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8. o]

9. ,Celkovy povoleny vylov (TAC) je mnozstvo kazdej populécie, ktoré mozno vylovit

pocas jedného roka.

10. »>MSY Buigeer* j€ referencny bod pre biomasu neresiacej sa populdcie; pokial’ tato biomasa
klesne pod tento bod, je potrebné prijat’ Specifické a primerané opatrenia v oblasti riadenia
s cielom zabezpecit, aby sa kombindciou miery vyuZzivania a prirodzenych vykyvov

populacie obnovili nad rovne, pri ktorych je mozné dosiahnut’ v dlhodobom horizonte

MSY.
KAPITOLA II
CIELE
Clanok 3
Ciele
1.  Pléan prispeje k plneniu cielov spolo¢nej rybarskej politiky uvedenych v ¢lanku 2 nariadenia

(EU) ¢&. 1380/2013, a to najmi uplatiiovanim pristupu predbeznej opatrnosti k riadeniu
rybarstva, a jeho ciel'om je zabezpecit', aby sa pri vyuzivani zivych morskych biologickych
zdrojov populécie lovenych druhov obnovovali a zachovévali nad uroviiami, pri ktorych

mozno dosiahnut MSY.

2. Plan prispeje k eliminacii odhadzovania Glovkov tak, Ze v ¢o najvicSej moznej miere zabrani
nechcenym tlovkom a znizi ich mnozstvo, a okrem toho prispeje k vykonavaniu povinnosti
vylodit ulovky podra ¢lanku 15 nariadenia (EU) &. 1380/2013 v pripade druhov, na ktoré sa

vzt'ahuji obmedzenia vylovu a toto nariadenie.
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3.V plane sa uplatni ekosystémovy pristup k riadeniu rybarstva s cielom zabezpecit', aby sa
minimalizovali nepriaznivé vplyvy rybolovnych ¢innosti na morské ekosystémy. Je v sulade
s pravnymi predpismi Unie v oblasti Zivotného prostredia, a najmi s cielom dosiahnutia
dobrého environmentéalneho stavu do roku 2020 v zmysle ¢lanku 1 ods. 1 smernice

2008/56/ES.
4.  Medzi ciele planu patri najma:

a)  zabezpeCit splnenie podmienok uvedenych v deskriptore 3 v prilohe I k smernici

2008/56/ES a

b)  prispiet’ k plneniu d’alSich relevantnych deskriptorov uvedenych v prilohe I k smernici

2008/56/ES umerne k tlohe, ktoru rybolov zohrava pri ich plneni.

X. Opatrenia podl’a tohto planu sa prijimaju v silade s najlepSimi dostupnvymi vedeckymi

odporicaniami.
KAPITOLA III
CIECOVE HODNOTY
Clanok 4
Ciel'ové hodnoty pre skupiny 1 a 2
1.  Ciel'ova hodnota rybolovnej tmrtnosti pre skupiny 1 a 2 sa musi dosiahnut’ ¢o mozno najskor

a postupne najneskdr do roku 2020 a odvtedy sa bude udrziavat’ v rozsahoch hodndt

uvedenych v prilohe I.

2. Vsulade s ¢lankom 16 ods. 4 nariadenia (EU) &. 1380/2013 zodpovedaju rybolovné moznosti
rozsahom cielovych hodndt rybolovnej umrtnosti stanovenych v stipci A prilohy I k tomuto

nariadeniu.
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3. Bez ohl'adu na odseky 1 a 2 sa mozu rybolovné moznosti stanovit’ na urovniach, ktoré
zodpovedaju niz§im Grovniam rybolovnej imrtnosti ako tym, ktoré su stanovené v stipci A
prilohy I.

4.  Bez ohl'adu na odseky 2 a 3 sa rybolovné moZnosti pre populdciu mozu stanovit’ na zaklade
rozsahov cielovych hodnét rybolovnej imrtnosti stanovenych v stipci B prilohy I, pokial’ je
prislusna populécia nad referencnym bodom minimalnej urovne neresiacej sa biomasy
stanovenym v stipci A prilohy II,

a) ak je to potrebné na zdklade vedeckych odporucani alebo dokazov na dosiahnutie cielov
stanovenych v ¢lanku 3 v pripade zmieSaného rybolovu;

b)  ak je na zdklade vedeckych odporucani alebo dokazov potrebné zamedzit' vaznej Skode
na populécii v dosledku vnutrodruhovej alebo medzidruhovej dynamiky populécii;
alebo

c¢) s cielom obmedzit vykyvy rybolovnych moznosti medzi po sebe iducimi rokmi
na najviac 20 %.

x. Ak na ziklade vedeckého odporiacania Komisia dospeje k nazoru, Ze rozsahy rybolovnej
umrtnosti stanovené v prilohe I uz nevyjadruju presne ciele tohto planu, m6Ze urychlene
predlozit’ navrh na reviziu uvedenych rozsahov.

xx. _Rybolovné moZnosti sa v kazdom pripade stanovuju na takej drovni, ktorou sa
zabezpeci, aby pravdepodobnost’, Ze biomasa neresiacej sa populacie klesne
pod referenény bod hrani¢nej irovne biomasyv neresiacej sa populacie (Bji,) stanoveny
predovsetkym v prilohe II stipci B, bola menej ako 5 %.

Cldnok 5
[...] Hospodarenie s populiciami, ktoré sa lovia ako vedlajSie ulovky
1. [.]
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2. [...] Pristanovovani opatreni tykajuicich sa hospodarenia a v naleZitych pripadoch aj

rybolovnvch moznosti pre populacie uvedené v ¢lanku 1 ods. x sa zohPadiiuji najlepSie

dostupné vedecké odporucania, ako aj ciele stanovené v ¢lanku 3.

X. V naleZitom pripade v ramci zmieSaného rybolovu v sulade s ¢lankom 9 ods. 5

nariadenia ¢. 1380/2013 sa v takvchto opatreniach tvkajicich sa hospodarenia

zohPadnuje zlozitost’ lovu vS§etkych populacii na irovni maximalneho udrzatel’ného

vynosu zaroven. V takychto pripadoch sa mozZe uplatnit’ pristup predbezZznej opatrnosti,

a to aj prostrednictvom vyuzivania opatreni uvedenvch v ¢lanku 9.

Clinok 6
[...]

KAPITOLA IV
OCHRANNE MECHANIZMY

Clanok 7
Ochranné referencné body pre skupiny 1 a 2

Ochranné referen¢né body na zabezpecenie plnej reprodukénej schopnosti populécii su uvedené

v prilohe II:
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a)  minimalna uroveil biomasy neresiacej sa populacie (MSY Byigeer) pre populacie ryb;
b)  hrani¢na Groven biomasy neresiacej sa populacie (Bjin) pre populécie ryb;
¢)  minimdlna Groven abundancie (Abundancepyss.r) pre homadra §tihleho;

d)  hrani¢na uroven abundancie (Abundancejinmi) pre homara Stihleho.

Clanok 8
Ochranné mechanizmy pre skupiny 1 a 2

1. Ak sa vo vedeckych odporacaniach uvadza, ze pre dany rok je neresiaca sa biomasa
ktorejkol'vek z populécii skupiny 1 pod troviiou MSY Byigeer alebo Ze abundancia
ktorejkol'vek z funkénych jednotiek skupiny 2 je pod troviiou Abundancepysr Stanovenou
v stipci A prilohy II, prijma sa vietky primerané napravné opatrenia s cielom zabezpegit
rychly névrat prisluSnej populacie alebo funkénej jednotky nad trovne, pri ktorych je mozné
dosiahnut’ maximalny udrzatelny vynos. Predovsetkym plati, ze odchylne od ¢lanku 4 ods. 2
sa rybolovné moznosti stanovia na urovniach zodpovedajacich rybolovnej timrtnosti
s prihliadnutim na pokles biomasy alebo abundancie, ktora klesla pod rozpatie hodnét

stanovené v stipci [...] B prilohy 1.

2. Ak savo vedeckych odporti¢aniach uvadza, ze biomasa neresiacej sa populécie ktorejkol'vek
z prisluSnych populacii je pod Groviiou Byim alebo Ze abundancia ktorejkol'vek z funkénych
jednotiek homara $tihleho je pod troviiou Abundancejinmi; stanovenou v stipci B prilohy II
k tomuto nariadeniu, prijmu sa d’alSie napravné opatrenia s cielom zabezpecit’ rychly navrat
prislusnej populéacie alebo funkénej jednotky nad urovne, pri ktorych je mozné dosiahnut’
maximalny udrZzatelny vynos. Odchylne od odsekov 2 a 4 ¢lanku 4 [...] meZno medzi tieto
napravné opatrenia zahrnit’ najmi pozastavenie cielen¢ho lovu prislusnej populacie alebo

prislusnej funkénej jednotky a primerané znizenie rybolovnych moznosti.

X. Napravné opatrenia uvedené v tomto ¢lanku mo6zu zahrnat’:
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a) opatrenia Komisie v pripade vazneho ohrozenia morskych biologickych zdrojov

v siilade s &linkom 12 nariadenia (EU) & 1380/2013:

b) nihdzové opatrenia &lenskych 3titov v silade s &ldankom 13 nariadenia (EU)

¢. 1380/2013;

¢) opatrenia podl’a ¢lankov 9 a 11 tohto nariadenia.

xXx. Vvber opatreni uvedenych v tomto ¢lanku sa uskutocni v sillade s povahou, vaznost'ou,

trvanim a opakovanim situacie, ked’ je biomasa neresiacej sa populacie pod uroviami

stanovenymi v prilohe II.

xxx. Ak na zaklade vedeckého odporucania Komisia dospeje k nazoru, Ze ochranné

referencné body stanovené v prilohe II uzZ nevyjadruju presne ciele tohto planu, mozZe

urvchlene predlozit’ navrh na reviziu ochrannvch referenénvch bodov.

Clanok 9
Specifické ochranné opatrenia [...]

Ak z vedeckych odporucani vyplyva, Ze na zachovanie ktorejkol'vek z populécii druhov Zzijacich pri

morskom dne, ktoré su uvedené v €lanku 1 ods. 1 a x [...], su potrebné napravné opatrenia,

Komisia je splnomocnena prijimat’ delegované akty v stilade s clankom 18 tohto nariadenia

a ¢lankom 18 nariadenia (EU) &. 1380/2013._ Takymito delegovanymi aktmi sa mdZe toto

nariadenie dopiiiat’ prostrednictvom stanovenia pravidiel, pokial’ ide o:

a)  vlastnosti rybarskeho vystroja, najmi velkosti 0k, vel'kost” ha¢ikov, konstrukcia
vystroja, hriibka vldken, velkost’ vystroja alebo pouzivanie selektivnych zariadeni

na zaistenie ¢i zlepSenie selektivity;
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b)

d)

pouzivanie rybarskeho vystroja, najmi &as ponorenia, hibka ponoru vystroja,

na zaistenie alebo zlepSenie selektivity;

zakaz alebo obmedzenie rybolovu v konkrétnych oblastiach s ciel'om chranit’ neresiace
sa ryby a juvenilné ryby alebo ryby nedosahujiice minimalnu ochrann referencnu

velkost’, alebo necielové druhy ryb;

zakaz alebo obmedzenie rybolovu alebo pouzitia urcitych typov rybarskeho vystroja
v konkrétnych obdobiach s ciel'om chranit’ neresiace sa ryby, ryby nedosahujuce

minimalnu ochrannu referencnt velkost’ alebo necielové druhy ryb;

minimdlne ochranné referen¢né velkosti s cielom zabezpecit’ ochranu mldd’at morskych

organizmov;

ostatné vlastnosti suvisiace so selektivitou.

Clanok 10

[...] Rybolovné mozZnosti

1. [...]. Pripridelovani rybolovnych moznosti ¢lenské Staty zohl’adnuju pravdepodobné

zloZenie ulovkov plavidiel, ktoré sa zac¢astiiujiu na zmieSanom rybolove.

2. Beztoho, aby bol dotknuty ¢lanok 8, [...] TAC pre populdcie homara Stihleho v zénach ICES

ITa a IV méZe byt si¢tom obmedzeni vylovu vo funkénych jednotkéach a Statistickych

obdiznikoch mimo funké&nych jednotiek.
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KAPITOLA V
USTANOVENIA SUVISIACE S POVINNOSTOU VYLODIT
ULOVKY

Clanok 11
Ustanovenia sivisiace s povinnost’ou vylodit’ ulovky [...]

[...] Komisia je splnomocnend prijimat’ delegované akty v stlade s ¢lankom 18 tohto nariadenia

a ¢lankom 18 nariadenia (EU) &. 1380/2013. Pokial’ ide o populacie druhov Zijicich pri

morskom dne uvedenvch v élanku 1 ods. 1 a x, takymito delegovanymi aktmi sa mozZe toto

nariadenie dopiiiat’ prostrednictvom stanovenia pravidiel, pokial’ ide o:

a)  vynimky z uplatiiovania povinnosti vylodit’ lovky v pripade druhov, v pripade ktorych
z vedeckych dokazov vyplyva vysoka miera prezitia, s prihliadnutim na vlastnosti
vystroja, rybolovné postupy a ekosystém, a to s cielom ul'ah¢it’ vykonavanie povinnosti

vylodit’ tlovky; a

b)  vynimky de minimis s cielom ulah¢it’ vykonavanie povinnosti vylodit’ tlovky; takéto
vynimky de minimis sa udel’'uju v pripadoch uvedenych v ¢lanku 15 ods. 5 pism. c)

nariadenia (EU) ¢. 1380/2013 a v stilade s podmienkami, ktoré sa tam stanovuju;

c)  osobitné ustanovenia o dokumentécii ulovkov, predovsetkym na ucely monitorovania

vykonavania povinnosti vylodit’ ulovky; a

d) stanovenie minimalnych ochrannych referencnych velkosti s cielom zabezpecit

ochranu mlad’at morskych organizmov.

X. Opatrenia uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku prispievaji k dosahovaniu ciel’ov

stanovenvych v ¢lanku 3.
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[Kapitola VI Regionalizdcia sa presunula za ¢lanok xx3 s ciel’om zabezpecit’, aby sa

regionalizdcia vit’ahovala na vietky tri splnomocnenia (Clanky 9, 11 a xx3)]

KAPITOLA VII
[...] PRISTUP DO VOD A K ZDROJOM

Clinok XX1

Opravnenia na rvbolov a stropy kapacity

1. Za kazdu zonu ICES uvedenu v ¢lanku 1 ods. 1 kazdyv ¢lensky §tat vvda opravnenia

na rybolov v silade s ¢lankom 7 nariadenia Rady (ES) €. 1224/2009 pre plavidla plaviace

sa pod jeho vlajkou, ktoré vykonavaji rybolovné &innosti v danej oblasti. Clenské $taty

mozu v takvchto opravneniach na rybolov obmedzit’ aj celkovu kapacitu takychto

plavidiel pouzivajucich Specificky vystroj vvjadrenu v kW.

2. Bez toho, aby boli dotknuté stropy kapacity stanovené v prilohe II k nariadeniu (EU)

¢. 1380/2013. pre tresku $kvrnitu vo vvchodnej ¢asti Lamans$ského prielivu (divizia

ICES VIId) plati, Ze celkova kapacita plavidiel, ktoré maju opravnenie na rybolov

vydané v sulade s odsekom 1 tohto ¢lanku, vyjadrena v KW nepresahuje maximalnu

kapacitu plavidiel, ktoré boli aktivne v roku 2006 alebo 2007 v prisluSnej zone ICES

s pouzitim jedného z tychto vystrojov:

a)  vleéné siete na lov pri dne a zatahové siete (OTB, OTT. PTB. SDN, SSC, SPR)

s vel’kost’ou ok:

i) najmenej 100 mm;:

ii) najmenej 70 mm a menej ako 100 mm;:

iii) najmenej 16 mm a menej ako 32 mm;
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b) vlecné siete s rozpernym rahnom (TBB) s vel’kost’ou ok:

i) najmenej 120 mm;

ii) najmenej 80 mm a menej ako 120 mm;:

c) Ziabrovky, zakliesniovacie siete (GN);

d) viacstenné ziabrovky (GT);

e) lovné $nury (LL).

3. Kazdyv ¢lensky $tat zostavi a vedie zoznam plavidiel, ktoré vlastnia opravnenie

na rybolov uvedené v odseku 1. a spristupni ho Komisii a ostatnym ¢lenskym $tatom

na svojej oficialnej webovej lokalite.

Clinok 13

[-]

Clinok 14

o]
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a) [
b) [
©) [
d) [
Clinok 15
[...]
Clinok 16
[-..]
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a) |..]

b) [...]
c) [..]
d [.]

KAPITOLA XX1
HOSPODARENIE S POPULACIAMI SPOLOCNEHO ZAUJMU

Clinok XX2

Zasady a ciele hospodarenia s populaciami spoloéného zaujmu pre Uniu a tretie Krajiny

Pokial populicie spoloéného zaujmu vyuZivaji aj tretie krajiny, Unia spolupracuje s tymito

tretimi krajinami s ciePom zabezpecit’, aby sa s tvmito populaciami hospodarilo udrzate’nym

sposobom, ktory je v sulade s tymto nariadenim a s cie’mi stanovenymi v ¢lanku 3. Ak sa

nedosiahne formalna dohoda, Unia vynalozi v§emoZné usilie, aby sa dosiahli spolo¢né

dojednania o rybolove takvchto populacii s cie’om umoznit’ udrzatel’né hospodarenie, ¢im sa

podporia rovnaké podmienky pre prevadzkovatel’ov z Unie.
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KAPITOLA VIII
NADVAZNE OPATRENIA

Clanok 17
Hodnotenie planu

Najneskor pét’ rokov po nadobudnuti i€innosti tohto nariadenia a potom kazdych pét’ rokov
Komisia zabezpeci hodnotenie vplyvu planu na populacie, na ktoré sa vzt'ahuje toto nariadenie, a
na druhy rybolovu, ktoré vyuzivaji dané populécie. Vysledky hodnotenia predlozi Europskemu

parlamentu a Rade. Komisia moZe spravu predlozZit’ aj k skorSiemu didtumu, ak to vSetky

dotknuté clenské Staty alebo samotna Komisia povazuju za potrebné.
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KAPITOLA XX2
PODROBNOSTI VYKONAVANIA POVINNOSTI VYLODIT
ULOVKY V SEVERNOM MORI A VO VSETKYCH OSTATNYCH
VODACH UNIE A VO VODACH MIMO UNIE, KTORE
NEPATRIA POD ZVRCHOVANOST ALEBO PRAVOMOC
TRETICH KRAJIN

Clanok XX3

Ustanovenia tvkajuace sa povinnosti vylodit’ ilovky v Severnom mori a vo vSetkych ostatnvch

vodach Unie a vo vodach mimo Unie, Ktoré nepatria pod zvrchovanost’ alebo pravomoc

tretich krajin

1. V ¢lanku 15 ods. 1 nariadenia 1380/2013 sa stanovuje povinnost’ vylodit’ v§etky ulovky

urcitych druhov v urditych druhoch rybolovu a zemepisnych oblastiach. Bez toho, aby

bol dotknuty ¢lanok 15 ods. 6 nariadenia ¢. 1380/2013, Komisia je splnomocnena

prijimat’ delegované akty v sulade s ¢lankom 18 tohto nariadenia a ¢lankom 18

nariadenia (EU) & 1380/2013. Takymito delegovanymi aktmi sa mdZe toto nariadenie

dopiiiat’ o druhy a oblasti uvedené v &anku 1 ods. xxx tohto nariadenia prostrednictvom

stanovenia pravidiel, pokial’ ide o:

a) vvnimky z uplatiiovania povinnosti vylodit’ ilovky v pripade druhov, pri ktorvch

z vedeckvch dokazov vyplyva vysoka miera prezZitia, s prihliadnutim na vlastnosti

vystroja, rybolovné postupy a ekosystém, a to s ciePom ul’ahc¢it’ vvkonavanie

povinnosti vylodit’ alovky, a

b)  vvnimky de minimis s cieP’om ul’ahéit’ vvkonavanie povinnosti vvlodit’ ilovky:

takéto vvnimky de minimis sa udel’uju v pripadoch uvedenvch v ¢lanku 15 ods. 5

pism. ¢) nariadenia (EU) & 1380/2013 a v silade s podmienkami, ktoré sa tam

stanovuju;
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¢) osobitné ustanovenia o0 dokumentacii ilovkov, predovSetkyvm na ucely

monitorovania vvkonavania povinnosti vvlodit’ ulovky, a

d) stanovenie minimalnych ochrannvch referenénvch vel’kosti s cie’om zabezpecit’

ochranu mlad’at morskvch organizmov.

KAPITOLA [...] XX3
REGIONALIZACIA

Clanok [...] XX4
Regionalna spolupraca

1.  Na opatrenia uvedené v ¢lankoch [...] 9, [...] 11 a xx3 tohto nariadenia sa uplatiiuje clanok 18

ods. 1 az 6 nariadenia (EU) &. 1380/2013.

2. Natcely odseku 1 tohto clanku mézu Clenské Staty s priamym hospodarskym zaujmom
predkladat’ spoloéné odporacania podla ¢lanku 18 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 1380/2013,
prvykrat najneskor dvandst’ mesiacov po nadobudnuti Gi¢innosti tohto nariadenia a potom
kazdych dvanast’ mesiacov po predlozeni kazdého hodnotenia planu podl'a ¢lanku 17. Takéto
odporucania mozu predlozit’ aj vtedy, ked’ to povazujl za potrebné, najmi v pripade nahlej
zmeny stavu ktorejkol'vek z populacii, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie. Spolo¢né
odporucania k opatreniam tykajicim sa dané¢ho kalendarneho roka sa predkladaji pocas

predchadzajticeho roka, [...] akonahle su k dispozicii [...].
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Splnomocneniami udelenymi podl'a ¢lankov 9, [...] 11 a xx3 tohto nariadenia nie st dotknuté
pravomoci, ktoré ma Komisia podla inych ustanoveni pravnych predpisov Unie vratane

nariadenia (EU) ¢. 1380/2013.

KAPITOLA IX
PROCEDURALNE USTANOVENIA

Cldanok 18
Vykonavanie delegovania pravomoci

Komisii sa udel'uje prdvomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych v tomto

¢lanku.

Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lankoch 9, [...] 11 a xx3 sa Komisii udel'uje na obdobie
piatich rokov od datumu nadobudnutia t¢innosti tohto nariadenia. Komisia vypracuje spravu
tykajucu sa delegovania pravomoci najneskor devit mesiacov pred uplynutim tohto
patrocného obdobia. Delegovanie pravomoci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé
obdobia, pokial’ Eurépsky parlament alebo Rada nevznesie vo¢i takémuto prediZeniu

namietku najneskor tri mesiace pred koncom kazdého obdobia.

Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lankoch 9, [...] 11 a xx3 moze Eurdpsky parlament alebo
Rada kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci,
ktoré sa v lom uvadza. Rozhodnutie nadobuda uc¢innost’ diilom nasledujicim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, alebo k neskorsiemu datumu, ktory je v fiom

urc¢eny. Nie je nim dotknuta platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli ti¢innost’.
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4.  Pred prijatim delegovaného aktu Komisia konzultuje s expertmi ur¢enymi kazdym ¢lenskym
Statom v sulade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode o lepsej tvorbe

prava z 13. aprila 20162
5. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po prijati sucasne Europskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podl'a ¢lankov 9 a 11 nadobudne uc¢innost’, len ak Eurdpsky parlament
alebo Rada voc¢i nemu nevzniesli namietku v lehote dvoch mesiacov odo diia ozndmenia
uvedeného aktu Eurépskemu parlamentu a Rade, alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty
Eurdpsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest’ namietku.

Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tato lehota predizi o dva mesiace.

KAPITOLA X
ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok XX5

Podpora z Europskeho namorného a rybarskeho fondu

Opatrenia doé¢asného zastavenia prijaté na dosiahnutie ciel’ov planu sa povaZuju za docasné

zastavenie rybolovnych &innosti na ii¢ely &lanku 33 ods. 1 pism. a) a ¢) nariadenia (EU)

¢. 508/2014.

Medziinstituciondlna dohoda medzi Eur6pskym parlamentom, Radou Eurdpskej tnie
a Europskou komisiou o lepsej tvorbe prava.
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Cldanok 19
ZruSenia
1.  Nariadenia (ES) ¢. 1342/2008 a (ES) €. 676/2007 sa zruSuju.

2. Odkazy na zruSené nariadenia sa povazuju za odkazy na toto nariadenie.

Clanok 20
Nadobudnutie aéinnosti

Toto nariadenie nadobtda u¢innost’ dvadsiatym dilom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

Toto nariadenie je zadvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vSetkych ¢lenskych Statoch.

V Bruseli
Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
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PRILOHY

k

navrhu NARIADENIA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o vytvoreni viacro¢ného planu pre populacie druhov Zijucich pri morskom dne v Severnom

mori a ich lov, ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 676/2007 a nariadenie Rady (ES)

1. Skupina 1

¢. 1342/2008

PRILOHA I

Cielova rybolovna umrtnost’

(podla ¢lanku 4)

Populacia

Rozsah ciePovych hodnot rybolovnej imrtnosti

zodpovedajici dosiahnutiu maximalneho udrzatel’ného

vynosu (Fysy)

Stipec A Stipec B
Treska $kvrnita v Severnom mori 0,22-0,33 0,33 -0.,49
Treska jednoSkvrnna 0,25 -0,37 0,37 -0,52
Platesa vel'ka v Severnom mori 0,13-0,19 0,19-0,27

Treska tmava

[...] 0,21 —[...] 0,36

[...] 0.36 —[...] 0.49
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Solea eurdpska v Severnom mori 0,11 -0,20 0,20 -0,37
Solea eurdpska v Kattegate 0,19 —[...] 0,23 [...] 0,23 — 0,26
Treska merlang v Severnom mori [o..] p.m [o..] pom
Certovité v divizii I1la a
p.m p.m
podoblastiach IV a VI
Kreveta |[...] boreilna
p.m p.m
v diviziach IVa vychod a Illa
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2. Skupina 2

Funké¢na jednotka (FJ) Rozsah cielovych hodnot rybolovnej imrtnosti
homara Stihleho zodpovedajuci dosiahnutiu maximalneho udrzatel’ného
vynosu (Fysy) (ako miera rybolovu)
Stipec A Stipec B

FJ 3 a4 v divizii I1la 0,056 — 0,079 0,079 — 0,079
FJ 6 vo Farn Deeps 0,07 — 0,081 0,081 — 0,081
FJ 7 vo Fladen Ground 0,066 — 0,075 0,075 -10,075
FJ 8 vo Firth of Forth 0,106 - 0,163 0,163 -0,163
FJ 9 v Moray Firth 0,091 -0,118 0,118—-0,118
FJ S v Botney Gut-

p.m p.m
Silver Pit
FJ 10 v Noup p-m p-m
FJ 32 v Norwegian

p.m p-m
Deeps
FJ 33 v Horn's Reef p-m p-m
FJ 34 v Devil's Hole p-m p-m
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1. Skupina 1

PRILOHA II

Ochranné referenéné body

(podPa ¢lanku 7)

Populacia

Referencny bod
minimalnej urovne

Referencny bod hranicnej
urovne biomasy (v tonach)

biomasy neresiacej sa (Biim)
populiacie (v tonach)
(MSY Btrigger)
Stipec A Stipec B
Treska Skvrnitd v Severnom 165 000 118 000
mori
Treska jednoSkvrnna 88 000 63 000
Platesa velka v Severnom 230 000 160 000
mori
Treska tmava [...] 150 000 106 000
Solea eurdpska v Severnom 37 000 26 300
mori
Solea eurdpska v Kattegate 2600 1850
Treska merlang
. [...] p-mm [...] p-m
v Severnom mori
Certovité v divizii IIla
.1 N/
a podoblastiach IV a VI b= B2
Kreveta |[...] borealna
v diviziach IVa vychod p-m p-m
allla [...]
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2. Skupina 2

Funk¢na jednotka

homara S§tihleho

Referenény bod

minimalnej Grovne

abundancie (v miliénoch)

Referenény bod hranic¢nej
urovne abundancie (v

milionoch) (Abundancep;)

(Abundanceyyer)
Stipec A Stipec B

FJ 3 a4 v divizii [1la

Neuplatiiuje sa

Neuplatiiuje sa

FJ 6 vo Farn Deeps 999 858
FJ 7 vo Fladen Ground 3583 2767
FJ 8 vo Firth of Forth 362 292
FJ 9 v Moray Firth 262 262
FJ S v Botney Gut-
p.-m p-m
Silver Pit
FJ 10 v Noup p-m p-m
FJ 32 v Norwegian
p-m p.m
Deeps
FJ 33 v Horn's Reef
p-m p-m
FJ 34 v Devil's Hole p-m p-m
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